
UDAL IZENDEGIA

HITZAURREA

Hona non duzun, irakurle, Euskaltzaindiaren aginduz 
prestatu berri dugun gure Herriko Udalen euskal izendegia. 
Hiri eta hiritarren euskal izenak biltzeko eta argitaratzeko 
sortua izan zen batzorde honen xedea zabalkiago mugatua 
zegoen lehenbizi hartan. Gero, ordea, ikusi da udal izenak 
premiazkoago genituela beste gainerako hiri, hirixka eta hau- 
zoenak baino, eta horrexegatik lotu gatzaizkio zerrenda labu- 
rrago horri jendaurrean lehen-bait-lehen ager dadin.

Zertarako behar dugun horrelako zerbait eta zertarako 
behar dugun hain presaka, egun hobe bihar baino, ez da gaitz 
ikusten. Euskaltzaindiak, eta ez Euskaltzaindiak bakarrik, 
ehundaka izan ditu deiak, honi edo hari euskaraz ñola deri­
tzan jakin nahiz. Hor dabiltza, besteak beste, horrenbeste lur- 
karta, mapa edo lurtamu, eskualde eta hirien izenak euskaraz 
omen dakarzkitenak: zorigaitzez, haatik, euskaraz baldin 
badaude ere, ez dator beti, ezta alderatzeko ere, itxura 
berean. Orobat gertatzen da, non gehiago non guttiago, libu­
ru, aldizkari eta inolazko paperetan ere.

Euskara ofizialkidetasun bideetan abiatu baino lehen 
ere, eta luzaro gabe bidé horietan barrena sartua beharko du 
izan gure hizkuntzak, jendea hasi da, ñor bere kabuz, direla­
ko izenen euskal ordainak leku askotan agerian ipintzen, 
lehen zeudenen aldamenean edo lehen zeudenen gainetik. 
Gero nekez desegingo direnak nork bere gisa egin baino 
lehen, beraz, egoki iruditu zaio Euskaltzaindian gidaritza 
moduko zerbait bere herritarrei eskaintzea, izendapen kon­
tuan guztiok, han eta hemen, bateratsu ibil gaitezen.

Erraz da kontatzen ñola antolatu dugun aurrean duzun 
izen zerrenda hau. Batzordekoon jakitea maiz eskas zelarik, 
besterengana ere jo dugu, Euskaltzaindian bertan eta Eus- 
kaltzainditik kanpora, laguntza bila: beheraxeago aurki deza- 
kezu zorrik nabarm enen aitorra. Halaz guztiz, eginbidea eta 
erantzunbeharra gure-gureak izanik, egin-ahalak egin ditugu 
euskal izen horiei dagozkien lekukotasunak oro biltzen eta
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ikertzen, nahiz ahozko diren nahiz izkribuzko. Argibideren 
bat edo beste —ñola nahi ere, ez gehiegi— itzuri bazaigu ere, 
ez da inoiz izan geureak eta bost egin ez ditugulako bilaketan.

Hemen ezin azal ditzakegu froga eta lekuko horiek 
banan-banan. Nolanahi ere den, hor geldituko dirá sailkatuak 
eta gordeak, Euskaltzaindira argitasun eske joko balu ere 
norbaitek. Ez dirá, sinets ezazu, abuntun eta arrapazka 
jasoak eta hautatuak hemen aurki daitezkeen deiturak.

Esanik dago horrenbestez ez déla gurea batze lan hutsa 
izan: hauta lana zetorren jasotze lanaren ondoan, bestea bai­
no gaitzagoa, balia gintezkeen irizpideak erraz lerratzen bai- 
tira baten edo besteren gogora eta gustora. Euskal eta erdal 
etorkiko izenak (eta euskarazkoak, inoiz edo behin, asmatu - 
xeak), zaharrak eta berriak, paperetako uzta eta aho hizkera- 
tik hartua, dotore eta herrikoiegiak, eta abar. Hitz bitan bai­
zik ez ditugu hemen azalduko batera zein bestera hainbeste 
aldiz zalantzan ja rri gaituzten arrazoiak. Hitz bi horiek, 
ordea, beharrezko gerta daitezke.

Euskara osoaren legeen arabera eratuak dauden izenak 
onartu ditugu. Zestoa eta honen antzekoak, esate baterako, 
Euskal Herri osoan galdu baita antzinako n bat holako ingu- 
runean suertatzen zenean. Zergatik ez, orduan, galda daiteke, 
Zestoa, orain esaten ez dena, sartu bai, eta esaten den Zestua 
ez? Gure hizkuntzaren lege eta erregelen ondorio zuzena ez 
ote da, hain zuzen, azkeneko hau?

Ez dugu usté, hona garbi esan, hizkuntzaren erregelen 
ekoizpena denik Zestua, zenbait eskualdetako hizkerarena 
baizik. Hots, besua esaten den tokietan ere besoa idatzi ohi 
da, beso bat, beso luzea du, etc., direla medio garbi ikusten 
delako besua-ren azpian datzana, orain esan ohi den bezala, 
beso + -a déla. Zestoa da orobat Zestua-ren oinarria, erregela 
horren bitartez Zestua bihurtzen dena.

Behin bakarrik, eta Erronkariko izenekin ari ginela, sai- 
hestu gara erabateko irizpide horretarik. Bistan da, euskara­
ren legeei bagagozkie, bai halabar inguruetan (Zaraitzun, esa­
te baterako, ez Erronkarin bertan) erabiltzen diren formak 
gogoan badauzkagu, beste itxura batean agertu behar zuela 
izen batek baino gehiagok: Errongari lehen-lehenik eta Bidan- 
goze gero, hartu  ditugun Erronkari eta Bidankoze-ren ordez. 
Baina hango euskalkiak (xuberoerarekin batera) duen norta-
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sun bereziaren ezaugarri bezala, bertako usarioari amore 
ematea egokiago iruditu zaigu.

Deklinabidearen gora-beherak aurreraxeago agertzen 
dira zertxobait. Hemen ez da aipatu baizik egingo, bada, arti­
kulua déla eta ez déla, zenbait izenen artean sortzen den 
bereizkuntza: Urretxun eta Urretxuko, nahiz gaztelaniaz 
(oraintsu arte, bederen) Urrechua esan, baina Errenteria eta 
Errenteriako, berezko duen -a hori beti josirik daram ala eta, 
garai batean behinik-behin, Deustua, Deustuan, baina Deus­
tuko, erdaraz (oraingo erdaraz) Deusto izan arren, -a horren 
jokoa artikulu mugatzailearena berbera delako. Horrelatsu, 
izen propioetarik kanpo, esaten da buru-a, buru-a-n, baina 
buru-ko, -a-rik gabe.

Izen zahar, berri eta berriagoekin ere izan dugu hauzi 
latza. Errenteria izan da betidanik, zenbait erregela berri 
gora-behera, Gipuzkoako hiriarenaz gainera, Bizkaiko bi hau- 
zoren izena. Errenderi sortu zuten gero, ordea, XXgn. mende 
honetan bertan, izenak, zaharragoa izan balitz, izan zukeen 
itxuran aldaturik: han + -ko, Erronkari-Zuberoetan izan ezik, 
hango bihurtu den gisan, alegia. Bazegoen, gainera, hiruga­
rren  izena (Arrasate edo Soraluze-ren antzekoa), Alfonso 
Xlgarrenak Oiartzunen kaltetan Villanueva de Oiarso izenez 
sortu nahi zuen hiriaren jaio-lekuarena: Orereta.

Holakoetan, eta holakoak ez dira urri hazi gure artean, 
ezker-eskuin jokatu behar izan dugu, ez baikenuen zimenta- 
rririk aski erabateko erabaki funtsezkorik hartzeko. Kasuz- 
kasu eta izenez-izen aztertu ditugu eta maiz aski, bakar bat 
hautetsi beharrean, bi edo utzi ditugu paperean. Aukera, 
horrelakoetan, besteren esku dago, ez gure irispidean.

Beste zenbaitetan, berriz, erdal izen arruntak soil-soilik 
ez em atearren, euskal ordainak edo sortu dira: hobeki esan, 
bestetatik, euskal lurretik, hartu  dira eta erdal herrian txer- 
tatu. Honelakoek, haatik, badaram ate beti izartxo baten 
bereizgarria ezker-aldean. Bazen horietan erdarazkoa huts- 
hutsik edota euskarazkoa bakarrik nahi zuenik. Erdi alde- 
runtz jo dugu gehienbat, bata eta bestea zerrendan, baina 
ordenaz bata bestearen hurren, gelditzen direlarik.

Gidari gisa, lehen esan bezala, bide-erakusle bezala edo, 
agertu gatzaizkizue. Bideren bat eskaini nahi genuke, egungo 
eguneko premiei erantzunaz. Ez da gure listan duda egin edo
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uki ezin daitekeen punturik. Euskal herriak onartu —nahiz 
arbuiatu— beharko ditu izenok, eta hiri era eskualde bakoi­
tzak berari dagokiona aurren-aurrenik. Onar, alda edo arbuia 
daitekeena, hauxe da gure eskaririk gartsuena, ez dadila 
behintzat itsumustuaren beroaldian onartua, aldatua edo 
arbuiatua izan. Euskal leku izenak euskaldun guztion aberas- 
tasun eta aberasgarri baitira, ez herri bakoitzeko herritarren 
ondasun soil.

Azkeneko hitza, noski, herriak izango du, eta mintzatuko 
zaigu hontaz eta hartaz ezin bestean izango ditugun herri 
agintarien bitartez. Eta nabari da udal izenen hauzian ez 
dugula gorengo mailako aginte beharrik. Horrelako eraba- 
kiak —izanari baino izenari estuago lotuak— hartzeko aski 
baita aginte eta eskurik xumeena ere.

Koldo Mitxelena 
Batzorde Burua 

Gasteiz, 1978
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GAURKO IZEN
OFIZIALA EUSKAL IZENA HERRITARRENA

1. Abadiano—B
2. Abaigar—N
3. A balcisqueta—G
4. Abanto y 

C iérvana—B
5. A barzuza—N
6. Abaurrea Alta—N
7. Ab aurre a B aj a—N
8. Aberin—N
9. Ablitas—N

10. Adiós—N
11. Aduna—G
12. A guilard e  

Codes—N
13. Ahaxe- 

Alciette- 
B ascassan —NB

14. Ahetze—L
15. Aibar—N
16. Aicirits—NB
17. A incille—NB
18. Ainharpe—Z
19. Ainhice- 

M ongelos—NB
20. A inhoa—L

Abadino
Abaigar
Abaltzisketa

Abanto-Zierbena
Abartzuza
Abaurregaina -a
Abaurrepea -a
Aberin
Ablitas
Adioz
Aduna

Agilar= Arranotegi*
Ahatsa-
Altzieta-
Bazkazane
Ahetze
Oibarre
Aiziritze
Aintzila
Aiñharbe
Ainhize-
M onjolose
Ainhoa

abadinar
abaigartar
abaltzisketar

abantar, zierbenar
abartzuzar
abaurtar
abaurtar
aberindar
ablitastar
adiztar
adunar

agilartar=arranotegitar*
ahatsar-
altzietar-
bazkazandar
aheztar
oibartar
aiziriztar
aintzildar
aiñharbiar
ainhiztiar-
m onjolostar
ainhoar

21. A izarnazabal—G
22. Albiztur—G
23. Alçay- 

Alçabehty- 
Sunharrete—Z

24. A ldudes—NB
25. A legría—A
26. Alegría de 

O ria-G

Aizarnazabal
Albiztur
Altzai-
Altzabeheti-
Zunharreta
Aldude
Dulantzi

Alegia

aizarnazabaldar
albiztutar
altzaiar-
altzabehetiar-
zunharretar
aldudar
dulantziar

alegiar
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27. Alos- 
Sibas- 
Abense—Z

28. Alquiza—G
29. A lsasua—N
30. Alzo—G
31. A llin -N
32. Alio—N
33. Amendeuix- 

Oneix—NB
34. A m escoa Baja—N
35. Am ezqueta—G
36. Amorebieta  

Echano—B
37. Amorato—B
38. Amorots- 

Succos—NB
39. Amurrio—A
40. Ancin—N

41. Andoain—G
42. Andosilla—N
43. Anglet—L
44. Anhaux—NB
45. A noeta—G
46. Ansoain—N
47. Anue—N
48. Anzuola—G
49. Añorbe—N
50. Aoiz—N
51. Aracaldo—B
52. Araiz—N
53. Aram a—G
54. Aram ayona—A
55. Arancou—NB
56. A ranarache—N
57. Aranaz—N
58. Aranguren—N
59. Araño—N
60. Aránzazu—B

61. Araquil—N
62. Aras—N
63. A rbaceguiy  

Guerricaiz—B

Aloze-
Ziboze-
Om ize-gañia
Alkiza
Altsasu
Altzo
Allin
Alio
Amenduze-
Unaso
Am ezkoa-behekoa
Amezketa

Zom otza  
Amorato 
Amorotze- 
Zokhozü 
Amurrio 
Antzin 

*  *  #

Andoain
Andosilla
Angelu
Anhauze
Anoeta
Antsoain
Anue
Antzuola
Añorbe
Agoitz
Arakaldo
Araitz
Arama
Aramaio
Erango
Aranaratxe
Arantza
Aranguren
Araño
(Arrati)-Arantzazu 

*  #  #

Arakil
Aras

M unitibar

aloztar-
ziboztar-
om iztar
alkizar
altsasuar
altzotar
allindar
alloar
am enduztar-
unastar
am ezkoar
am ezketar

zornotzar
am orotar
amoroztar-
zokhoztar
amurriar
antz indar

andoaindar
andosillar
angeluar
anhauztar
anoetar
antsoaindar
Anuetar
antzuolar
añorbear
agoiztar=agoizko
arakaldar
araiztar
aram ar
aram aiar, aramai(o)ar
erangoar
aranaratxear
arantzar
arangurendar
aranoar
arantzazuar

arakildar
arastar

m unitibartar
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64. A rberats- 
Sillegue—NB

65. A rb izu —N
66. Arbonne—L
67. Arbouet- 

Sussaute—NB
68. Arcangues—L
69. A rce—N
70. Arceniega—A
71. A rcentales—B
72. Arcos (Los)—N
73. A rechavale ta—G
74. A rellano—N
75. Areso—N
76. Arguedas—N
77. Arhansus—NB
78. A ria —N
79. A rive—N
80. A rm añ anzas—N

A rbera tze - 
Zilhekoa  

A rbizu  
Arbona  
A rboti- 
Zohota  
A rrangoitze  
A rtz ib a r  
A rtzin iega  
Artzentales  
L osarko s=U rantzia  
A retxab  aleta  
A rellano  
Areso 
Argetas  
Arhauntsusi 
A ria  
Aribe
A rm añ antzas

a rb e ra ztar- 
zilhekoar  

arb izu  ar 
arbo n ar  
arb o ita r- 
zohotar 
arran g o izta r  
a rb itz a r ta r  
artz in ieg ar  
artzen ta les tar  
u ra n tz ia r  
are tx ab a le ta r  
are llan o ar  
aresoar 
argetas tar
arhansusitar, arhansusiar
a r ia ta r
a rib e ta r
arm añanzastar

81. A rm en d arits—NB A rm en d aritze a rm e n d ariz ta r
82. A rm iño n —A A ram iñon aram iñ o n d ar
83. A rneguy—NB Arnegi arn eg ita r
84. Aroue- A riie - a rü e tar-

Itho rro ts - Ith o rro tze - ith o rro z ta r-
O lhaiby—Z O lhaibi o lh a ib ia r

85. A rran cu d iag a—B A rran kud iag a a rra n k u d iag ar
86. A rras t- U rriix to i- u rrü x to ita r-

L arreb ieu —Z L arrab ile la rra b ilta r
87. A rrau te - A rru ta - a rru ta r -

C h arrite—Z S arriko ta-g añ ia s a rrik o ta r
88. A rrazu a - A rra tzu - a rra tzu a r-

U b a rru n d ia —A U b arru n d ia u b a rru n d ia r
89. A rrie ta —B A rrie ta a rr ie ta r
90. A rrig o rria g a—B A rrig o rriag a a rrig o rriag ar
91. A rro n iz—N A rron iz a rro n iz ta r
92. A rru azu —N A rru azu a rru a zu a r
93. A rta jo n a—N A rtaxo n a artax o n ar
94. A rta zu —N A rtazu a rta z u a r
95. Ascain—L Azkaine azka in d ar
96. A scarat—NB A zkarate a zk a ra tia r
97. A sparrena—A A sparren asparrendar
98. Asteasu—G Asteasu asteasu ar
99. A tau n —G A taun a tau n d ar

100. A tez—N Atez ate z ta r
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101. Aussurucq—Z
102. A y a -G
103. A y a la—A
104. Ayegui—N
105. A yh erre—NB
106. A zagra—N
107. A zcoitia—G
108. A zpeitia—G
109. Azuelo—N
110. Bacaicoa—N
111. B anca—NB
112. Baños de E bro—A
113. Baquio—B
114. B aracaldo—B
115. B arasoain—N
116. B a rb arin —N
117. Barcus—Z
118. Bardos—L
119. B argota—N
120. B a rilla s—N

A ltzü rü kü
Aia
A iara
Aiegi
A ih erra
Azagra
A zko itia -a
A zpeitia -a
Azuelo
B aka iku
Banka
B año s=M ain ueta*
Bakio
B arakaldo
Barasoain
B arb arin
Barkoxe
Bardoze
Bargota
B arillas

a ltzü rü kü ta r
a ia r
a ia ra r
aiegiar
a ih e rta r
azag rar
azko itia r
azpeitiar
azueloar
b aka iku ar
ban kar
b añ os tar= m a in u eta r*
b ak io tar
b a ra k a ld a r
barasoaindar
b arb arin d ar
b arko x tar
b ard o ztar
bargotar
b arilla s ta r

121. B a rric a —B B a rrik a
122. B a rru n d ia—A B a rru n d ia
123. Basaburua

M a y o r—N Basaburua -a
124. B asauri—B Basauri
125. Bassussarry—L Basusarri
126. Bayonne—L Baiona
127. B aztan —N Baztan
128. Beasain—G Beasain
129. Beguios—NB Behauze
130. Behasque- Behaskane-

Lapiste Laphizketa
131. Behorleguy—NB Behorlegi
132. B eire—N Beire
133. B eizam a—G B eizam a
134. Belascoain—N Belaskoain
135. B elaunza—G B elauntza
136. Berango—B Berango
137. B erante v illa —A B eran tu ri
138. Berastegui—G Berastegi
139. B erb inzana—N B erb in tzana
140. Bergouey- Burgue-

V ie llen ave—NB E rre iti

b a rr ik o z ta r= b a rr ik a r
b a rru n d ia r

b asaburuar
b asau riar
b asusartar
b a ion ar
b aztan d ar
beasaindar
behau ztar
behaskandar-
lap h izke tar
behorleg itar
b e ire ta r
be izam ar
belaskoaindar
b elau ntzar
b era ng o ztar=b eran gar
b e ra n tu ria r
berastegiar
b erb in tzand ar
burguetar-
e rre itia r
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141. Berm eo—B Berm eo berm eotar
142. Bernedo—A Bernedo b em e d a r
143. B erriz—B B erriz b e rr iz ta r
144. B errob i—G B errobi b errob itar
145. B errogain- Berrogañe- berrogain tar-

Laruns—Z Lahüntze lah ü n ztar
146. B e rt iz -A ra n a -N B ertiz  arana bertiz  a ran d ar
147. Betelu—N Betelu bete luar
148. Beyríe-sur- 

Joyeuse—NB M ith ir iñ a m ith ir iñ d a r
149. B ia rr itz —L M ia rr itz e m ia rr iz ta r
150. B idache—NB Bidaxune b id ax u n d ar
151. B id a rra y —NB B id a rra i b id a rra ita r
152. B id art—L B idarte b id a rta r
153. B idegoyan—G Bidegoian? (Saiatz) b id an iar, go iaztar
154. Bilbao—B Bilbo b ilb o tar
155. B iria to u —L B iria tu b ir ia tu a r
156. B iu rru n - B iu rru n - b iu rru n d ar-

Olcoz—N Olkotz olkoztar
157. Bonlonc—L Lekuine lek u in d ar
158. Boucau—L Bokale b okaldar
159. Briscous—L Beskoitze beskoiztar
160. Bunus—NB Bunuze b un u ztar

161. Buñuel—N

* # *

Buñuel buñueldar
162. B urguete—N A uritz a u riz ta r
163. B urgui—N Burgi b u rg ia r
164. B u rlad a—N B u ria ta b u r la ta r
165. Bussunarits- D u zu n aritze - d u zu n ariz ta r-

Sarrasquette—NB S arrasketa sarasketar
166. Bustince- B uztintze- b uztin tz ia r-

Ir ib e r ry —NB Ir ib e rr i ir ib e rta r
167. Busto (El)—N Busto busto ar
168. B usturia—B B usturia  -a bus turia r
169. Cabanillas—N K a b a n illa s= K a p a n a g a<' ka b a n illas ta r= ka p a n a g a r*
170. Cabredo—N K abredo=A huntzeg i* ka b red o ar= ah u n tzeg ita r*
171. C adre ita—N K adere ita ka d e re ita r
172. Cambo-les- 

Bains—L Kanbo kanboar
173. Carne—NB A k am arre a k a m a rta r
174. Camou- G am ere- gam erear-

Cihigue—Z Zihiga zih ig ar
175. C am o u-M ixe- G am ue- gam uar-

Suhast—NB Zohazti zo haztia r
176. Campezo—A Kanpezu kanp ezuar
177. Caparroso—N Kaparroso kaparrosoar
178. C arear—N K a rk a r= K a ra k a rre k a rk a rta r= k a ra k a r re ta r
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179. C are astillo—N
180. Ç a ro -N B

181. C arran za—B
182. Cascante—N
183. Caseda—N
184. Castejón—N
185. Castillo y  

E le jab e itia—B
186. C astillo N ue vo—N
187. C eanuri—B
188. Ceberio—B
189. Cegam a—G
190. C erain—G
191. Cestona—G
192. C iboure—L
193. C igoitia—A
194. C intruenigo—N
195. C iord ia—N
196. C irauqu i—N
197. C iriza—N
198. C izur—N
199. C izurquil—G
20 0 . C orella—N

20 1 . Cortes—N
20 2 . Cripan—A
20 3 . Cuartango—A
20 4 . C h arritte -d e- 

Bas—Z
20 5 . Cheraute—Z
20 6 . D eva—G
2 0 7 . Desojo—N
20 8 . D icastillo —N
20 9 . D im a —B
21 0 . D o n a m a ría —N
21 1 . D urango—B
21 2 . E a -B
213. E ch a la r—N
21 4 . E c h a rri—N
21 5 . E ch a rri 

A ran az—N
216. E ch a u ri—N
21 7 . E ch e varri—B
218. E ch e varría—B

Z arrakazte lu
Zaro

* » *

K a rra n tza  
Kaskante  
Kaseda 
Kastejon

(A rra ti)-A rteag a
G azte luberri
Zeanuri
Zeberio
Zegam a
Zera in
Zestoa
Ziburu
Zigoitia -a
Zentroniko
Ziord i
Z irau k i
Z ir itza
Z izur
Z izu rk il
K ore lla

« » *

Kortes
K rip an
Koartango

S arriko ta -p ia
Sohüta
Deba
Desoio
D e ikazte lu
D im a
D o n am aria
D urango
E a
E tx a la r
(E tx a u ri)-E tx a rri

E tx a rr i-A ra n a tz
E txa u ri
(U rib e )-E txeb arri
(M a rk in )-E tx e b a rri

za rra k a z te lu a r
za ro a r

k a rra n tz a r  
kaskan tar  
kasedar  
kastejon dar

a rte a g a z ta r= a rte a g a r
g azte lu berria r
ze a n u riz ta r= ze a n u rita r
zeb erio zta r=zeb eria r
zegam ar
zera in d ar
zestoar
z ib u ru ta r
zigo itiar
zen tron ikoar
z io rd ia r
z irau k i ar
z ir itz a r
z izu rta r
z izu rk ild a r
k o re lla r

ko rtestar
k r ip a n d a r
ko artan g ar

s a rrik o ta r
sohütar
d ebar
desoiar
d e ikazte luar
d im o zta r= d im a r
d o n am aria r
d uran gar
e a tar
etxa l a rta r
e tx  a r r ia r

e tx a rr ia r
e tx a u ria r
e tx e b a rrita r
e tx e b a rrita r
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219 . Egües—N
220 . E ib a r—G

Egues
E ib a r

eguestar
e ib arta r

221 . E lanchove—B
22 2 . E lburgo—A
22 3 . E lciego—A
224. E ld u ayen —G
22 5 . E lgo ibar—G
226 . E lg o rriag a—N
227 . E lgu eta—G
228. E lo rrio —B
229. E lo r z -N
230. E lv illa r—A
231. E n eriz—N
23 2 . E rasun—N
23 3 . E reño—B
234. E rgoyena—N
23 5 . E rm u a —B
236. E r r o - N
23 7 . Escaroz—N
23 8 . E scoriaza—G
23 9 . E s lava—N
240. E sparza—N

Elantxobe
Burgelu
Eltziego
E lduain
E lgo ibar
E lgorriaga
Elgeta
Elorrio
E lo rtz ib ar
B ila r
E n eritz
Erasun
Ereño
Ergoien
E rm u a  -a
E rro ib a r
E zkaroze
Eskoriatza
Eslaba
Espartza

elantxobetar
burge lu ar
eltziegar
e ld ua in d ar
e lgo ibarta r
e lg orriagar
elgetar
e lo rria r
e lo rtz ib a rta r
b ila r ta r
en eriz ta r
erasundar
ereñar
ergo ien dar=ergo nd ar
erm u ar
e rro ib a rta r
ezkaroztar
eskoriatzar
eslabar
espartzar

241 . Espelette—L Ezpeleta ezpeletar
242. Espes- Ezpeize- ezpeiztar-

U n d u re in —Z U ndüreiñe u n d ü re in tar
243 . Espronceda—N Esprontzeda esprontzedar
244 . Esquiu le—Z E skiula eskiu la tar
245. E ste lla—N L iz a rra liz a rra ta r
246 . Esterenpuby—NB E zterenzub i ezterenzubiar
2 4 7 . E s te rib ar—N E steribar es terib arta r
248. E tayo —N E ta iu eta iu a r
249 . E tc h a rry —Z (Z ub eroa )-E txarri e tx a rr ia r
250. E tch eb ar—Z E txeb arre e tx eb arta r
251. E u la te—N Eulate eu latear
25 2 . E zcab arte—N E zkab arte ezkab artear
253 . E zc u rra —N E zku rra e zk u rra r
254 . Ezprogui—N Ezporogi ezporogiar
255 . Ezquioga- Ezkio- ezk io tar-

Ichaso—G Itsaso itsasoar
256 . Falces—N Faltzes fa ltzes tar
257 . F ite ro —N Fitero fitero  ar
258 . Fontellas—N Fontellas fo nte llas tar
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25 9 . F ru n iz—B F ru iz  fru iz ta r
26 0 . F u e n te rrab ia—G H o n d a rrib ia  -a h o n d arrib ia r

26 1 . Funes—N
26 2 . Fustiñana—N
263 . G abat—NB
26 4 . G ainza—G
26 5 . G a la r -N
266. G aldácano—B
267. G aldam es—B
26 8 . G allip ienzo—N
269. Gallues—N
270. G am arth e—NB
27 1 . G am iz- 

F ica—B
27 2 . G a ra y -B
273. G arayoa—N
274. G arde—N
2 7 5 . G arin de in —Z
2 7 6 . G arin oa in —N
2 7 7 . G a rra ld a —N
2 78 . G atica—B
2 79 . G au teguizde  

A rteag a—B
280. G a v ir ia —G

Funes
Fustiñana
G abadi
G aintza
G alar
G aldakao
G aldam es
G alipentzu
Galoze
G am arte
Gam iz-
F ika
G ara i
G araioa
Garde
G arindañe
G arinoain
G arra ld a
G atika

(G autegiz)-A rteaga
G ab iria

funestar
fu stiñanar
gab ad iar
g a in tzar
g a la rta r
g a ld a ko zta r= g a ld aka r
galdam estar
g alipen tzuar
galoztar
g a m a rtia r
g am iztar-
fik a r
g a ra ita r
gara ioar
g ard ar
g arin d a in ta r
garin o a in d ar
g a rra ld a r
g a tika r

arteagar
g ab iria r

281 . G enevilla—N
282. Gestas—Z
283 . G oizueta—N
284. Goñi—N
285. G ordejuela—B
286. G orliz—B
287 . Gotein- 

L ib arre n x—Z
288 . Guecho—B
289 . Güeñes—B
29 0 . G uernica y  

Luno—B
29 1 . Güesa—N
292. Guesalaz—N
293. G u e taria—G
294. G uethary—L
295. Guiche—L
296 . G uirgu illano—N

U x an u ri
Jestaze
Goizueta
G oñibar
Gordoxola
Gorliz
Gotañe-
Ira b a rn e
Getxo
Guenes

G ern ika-Lum o
Gorza
Gesalaz
(G ipuzkoa)-G etaria
(L ap urd i)-G etaria
Gixune
G irgillano

u xan u ri a r
jes ta z ta r
goizuetar
goñ ibartar
gordoxolar
go rliz ta r
gota in tar-
ira b a rn e ta r
g etxo ztar=g etxo tar
guendar=guenestar

g ern ika r-lu m o ta r
gorztar
gesalaztar
g e taria r
g e taria r
g ixun d ar
g irg illano ar
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297 . G uizaburuaga—B
298 . H alsou—L
29 9 . H asp arren —L
300 . H a u x —Z

G izaburuaga
H altsu
H azparn e
Hauze

g izaburuagar
h altsu iar
h azp an dar
h au zta r

301 . H e le tte—NB
30 2 . H end aye—L
303 . H e rn a n i—G
304. H e rn ia ld e —G
305 . H osta—NB
30 6 . H u a rte —N
307. H u arte  

A raq u il—N
308. Ib a rg o iti—N
309. Ib a ro lle —NB
310. Ib a r ra —G
311. Ib a rra n g u e lu a —B
31 2 . Id a u x -  

M e n d y —Z
31 3 . Id ia z a b a l—G
31 4 . Ig u zq u iza—N
31 5 . Ih o ld y -N B
31 6 . I lh a r re —NB
31 7 . Im o z -N
31 8 . Ira ñ e ta —N
31 9 . Ir is s a rry —NB
3 2 0 . Iro u leg u y—NB

H ele ta
H end aia
H e rn an i
H ern ia lde
H ozta
U h arte

U h a rte -A ra k il
Ib a rg o iti
Ib a r la
Ib a rra
Ib a rra n g e lu
Id au ze -
M en d i
Id ia za b a l
Ig u zk itza
Ih o ld i
Ilh a rre
Im o tz
Ira ñ e ta
Ir is a rr i
Iru le g i

h e le ta r
h en da iar
h ern an ia r
h ern ia ld e ta r
hoztar
u h a rtea r

u h a rte a r
ib a rg o itia r
ib a rla r
ib a rta r
ib a rra n g e lu ta r
id a u zta r-
m end iar
id iaza b a ld a r
ig u zk itzar
ih o ld ia r
ilh a r ta r
im o ztar
ira ñ e ta r
ir is a rta r
iru le g ita r

32 1 . Iru e rr ie ta —G Iru e rr ie ta ? iru errie ta r?
322. I r u n - G Iru n iru n d a r
323 . Iru ñ a  de O ca—A (O ka)-Iru ñ ea  -a iru in d a r
32 4 . I r u r a —G Iru ra iru ra r
325 . Iru ra iz - Iru ra itz - iru ra iz ta r-

G auna—A Gauna gau nar
32 6 . Is a b a -N Iza b a izab ar
32 7 . Isasondo—G Itsasondo itsasondoar
328 . Isp aster—B I(z )pazter i(z )p azterta r
32 9 . Ispoure—NB Izp u ra izp u ra r
330 . I tu ren —N Itu re n itu ren d a r
33 1 . Is tu rits —NB Is tu ritze is tu riz ta r
332 . Itu rm e n d i—N Itu rm e n d i itu rm en d ia r
33 3 . Itxassou—L Itsasu itsasu iar
334 . Iz a —N Itz a itz a ta r
335 . Izag ao nd o a—N Itzagaondoa -a itzagaondoar
33 6 . Iz a lz u —N Itz a ltz u itza ltzu a r
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337. Iz u rz a —B
338. Ja txo u —L
339. J a u rrie ta —N
340. J a v ie r—N

341. J a x u -N B
34 2 . Juslapeña—N
343 . Juxue—NB
344. Labastida—A
3 4 5 . Labastide- 

Clairence—NB
346. Labayen—N
347. Labets- 

Biscay—NB
348. L aca rre—NB
349 . L aca rry -  

A rhan- 
C h arrite  de 
H a u t—Z

350. L acunza—N
351. L ag ran —A
352. L ag u a rd ia—A
353. Laguinge- 

Restoue—Z
354. L an a—N
355. Lan  ciego—A
35 6 . Lanestosa—B
357. L an tab a t—NB
358. L an taró n —A
35 9 . Lanz—N
36 0 . Lapoblación—N

36 1 . Lapuebla de 
L ab arca—A

362. Larceveau- 
Arros- 
Cibits—NB

36 3 . L a rrab ezu a—B
364. L a rra g a —N
365. L a rra o n a —N
36 6 . L a rra u —Z
367. L a rra u l—G
368. L a rr  aun—N
369. Larressore—L

Iz u rtz a
(Lapurdi)-Jatsu
E au rta
X ab ie r

(G arazi)-Jatsu
X u lapa in
Jutsi
(A raba)-B astida
(N a fa rro a  beherea)
Bastida
Labaien
Labetze-
B izkai
L a k a rra
L a k a rr i-
A rhane-
S arriko ta

L aku n tza
Lagran
Biasteri
L ig inaga-
Astüe
Lana
Lantziego
Lanestosa-Isasti*
L an d ib arre
Lantarón
Lantz
M e a n u ri*

#  # #

La Puebla de la  B arca

Larzaba le -
Arroze-
Zibitze-
Larrabetzu
L arrag a
L arrao n a
L arrañ e
L a rra u l
L a r r  aun
Larresoro

izu rtza r
ja ts u ia r
ea u rta r
x a b ie rta r

ja ts ia r
xu lap a in d a r
ju ts ita r
bastidar

bastidar
lab a ien dar
labeztar-
b izk a itia r
la k a rta r
la k a rta r-
a rh a n ta r-
sa rriko ta r

lak u n tza r
lag ra n d ar
b iasteriar
lig inagar-
astüar
lan ar
lan tz iegar
lanestosar-isastiar*
la n d ib a rta r
lan ta ro n d a r
la n z ta r
m e an u ria r*

lapueblar

la rza b a ld a r-
a rro ztar-
zib iztar-
la rra b e tzu a r
la rra g a r
la rra o n a r
la rra in ta r
la rra u ld a r
la rra u n d a r
larresoar
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370. L a rr ib a r- L a rr ib a rre - la rr ib a r ta r -
Sorhapuru—NB Sorhapürü so rh ap ü rtar

371. Lasse—NB Lasa lasar
372. L au qu in iz—B Laukiz la u k iz ta r
3 7 3 . L azag u rria—N L izago rria  -a liza g o rr ia r
374. Lazcano—G Lazkao lazk ao ta r
375 . Leaburu- Leaburu- lea b u ru ar-

G aztelu—G G aztelu g azte lu ar
376 . Leache—N Leatxe lea tx ea r
377 . L ecu m b erry—NB (G arazi) -Lekunberri leku n b erta r
37 8 . Legard a—N Legarda leg ard a r
379. L eg aría—N Legaría leg aria r
3 80 . Legazpia—G Legazpi legazp iar

381 . Legorreta—G
3 8 2 . Leiza—N
383 . Lejona—B
3 8 4 . Lem ona—B
385. Lem oniz—B
3 8 6 . L e o z -N
387. Lequeitio—B
38 8 . Lerga—N
38 9 . L erin —N
3 9 0 . Lesaca—N
3 9 1 . Leza—A
392. Lezaun—N
3 9 3 . Lezo—G
3 9 4 . L 'H o p ita l 

Saint B laise—Z
395. Lichans- 

Sunhar—Z
396. Licq- 

A th erey—Z
397. L iedena—N
398. L iza rza—G
399. L izoain—N
4 0 0 . Lodosa—N

Legorreta
Leitza
Leioa
Lem oa
Lem oiz
Leotz
Lekeitio
Lerga
Lerin
Lesaka
Leza
Lezaun
Lezo

O spitale-pia
Lexantzü-
Z iin h arre
Lig i-
A therei
Ledia
L iza rtza
Lizoain
Lodosa

leg o rre ta r
le itza r
le io z ta r= le io a r
le io a z ta r= le io ar
lem o izta r
leo ztar
le k e itia r
le rg a r
le rin d a r
lesakar
leza r
lezau n d ar
lezoar

ospitales
lex an zta r-
zu n h a rra r
lig ia r-
a th e ia r

J e d ia r
liz a rtz a r
lizo a in d a r
lodosar

4 0 1 . Loh itzun- 
O yhercq—Z

40 2 . Longuida—N
40 3 . Louhossoa—L
4 0 4 . L u m b ier—N
40 5 . Luqu in—N

Lohitzüne-
O ihergi
Longida
Luhoso
Iru n b e rr i
L u k ia in

lo h itz iin d a r-
o ih erg iar
long idar
luhosoar
iru n b e rria r
lu k ia in d a r
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40 6 . Luxe- 
S eum beraute-N B

40 7 . Llodio—A
408 . M a c a y e -L
40 9 . M aestu —A
410. M a lla v ia —B
411 . M a ñ a r ia —B
41 2 . M a ñ e ru —N
413 . M a ra ñ ó n —N
41 4 . M a rc illa —N
415 . M arq u in a -  

Jem ein—B
416 . M a ru r i—B
4 1 7 . M a s p a rra u te —NB
41 8 . M au leon- 

L ic h a rre—Z
41 9 . M e h a r in —NB
4 2 0 . M é lid a —N

Lukuze-
A ltzu m arta
Laudio
M akea
M aeztu
M a lla b ia -a
M a ñ a r ia -a
M añ eru
M arañ o n
M a rtz illa
M a rk in a -
Xem ein
Jatabe
M a rtx u ta
M au le -
L exta rre
M eh arin e
M e lid a

lu k u zta r-
a ltzu m a rta r
la u d ia r
m akear
m aeztu ar
m a lla b ita r
m a ñ a ria r
m a ñ e ru ar
m aran o n d ar
m a rtz illa r
m a rk in ar-
xem ein d ar
ja ta b e ta r
m a rtx u ta r
m au le ta r-
lex ta rres ta r
m e h a rin d a r
m e lid a r

»  *  *

4 2 1 . M e n d a ta —B M en d ata m endetar
4 2 2 . M e n d a v ia —N M en d ab ia m end ab iar
4 2 3 . M en d aza—N M en d aza m end azar
4 2 4 . M en d e ja—B M en d exa m endexar
4 2 5 . M e n d ig o rria —N M en d ig o rria m end igo rria r
42 6 . M en d io n de—L Lekorne lekondar
4 2 7 . M e n d itte —Z M en d iko ta m end iko tar
4 2 8 . M en d ive—NB M endibe m end ibar
4 2 9 . M eñ aca—B M eñ ak a m eñakar
4 3 0 . M e ta u te n —N M etau ten m etau ten dar
4 3 1 . M ila g ro —N M ilag ro m ilag ro ar
4 3 2 . M ira fu en tes—N M ira fu en tes = m ira fu e n te s ta r=

43 3 . M ira n d a
Itu rr ia g a * itu rr ia g a r*

de A rga—N (A rg a )-M iran d a m ir  andar
4 3 4 . M ira v a lle s —B U g a o = M ir  aballes u g a o ta r= m ir aballestar
4 3 5 . M oncayo lle - M ith ik ile - m ith ik ilta r-

L arro ry - L arro ri- la rro r ita r-
M en d ib ieu —Z M end ib ile m e n d ib ilta r

4 3 6 . M o nd ragó n —G A rrasate=M o n drag oe a rra satear=m o n d rag o etar
43 7 . M o n re a l—N Elo eloar
43 8 . M onteagudo—N M onteag ud o = m onte agudo a r=

M en d iku te * m end iku tear*

43 9 . M o red a
de A lav a—A M o re ta m o re tar

44 0 . M o re n tin —N M o ren tia in m o re n tia in d ar
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44 1 . M o rg a—B
44 2 . M o trico —G
44 3 . M o ug uerre—L
44 4 . M u e s -N
4 4 5 . M u g ica—B
4 4 6 . M u n d ac a—B
44 7 . M u n g u ia—B
4 4 8 . M u rc h a n te —N
44 9 . M u re la g a —B
45 0 . M u r ie ta —N
45 1 . M u rillo

el Cuende—N
45 2 . M u rillo

el F ru to —N
4 5 3 . M u ru z a b a l—N
45 4 . M u scu ldy—Z
45 5 . M usques—B
45 6 . M u tilo a —G
45 7 . N a v a rid a s —A
45 8 . Navascues—N
45 9 . N a z a r—N
4 6 0 . Obanos—N

4 6 1 . O c o -N
462 . O chagavia—N
463 . O chandiano—B
464 . O dieta—N
4 6 5 . O iz -N
46 6 . O la b e rria—G
46 7 . O la ib ar—N
468 . O lazag utia—N
469 . O le jua—N
47 0 . O lite -N
47 1 . O loriz—N
47 2 . O lz a -N
473 . O llo -N
474 . O n d árro a—B
47 5 . O ñate—G
476 . O quendo—A
477 . O rb aice ta—N
478 . O rb ara—N
47 9 . O rd ia rp —Z
480. O rd uñ a—B

48 1 . Oregue—NB
48 2 . O re ja—G

M o rg a
M u tr ik u
M u gerre
Mues
M u x ik a
M u n d aka
M ung ia
M u rtx a n te
Aulesti
M u rie ta

M urelu -(K onde)*

M u re lu -(H au ts i)*
M u ru zab a l
M u sk ild i
(S om orr ostro )-M uskiz
M u tilo a  -a
N abaridas
Nabaskoze
N a za r
Obanos

* # *

Oko 
Otsagi 
Otxandio  
O dieta  
Oitz
O laberria
O la ibar
O lazti
O lexoa
O lite -(E rrib e rri)  
O loritz  
O ltza  
O lla r an 
O ndarroa  
O ñati 
Okondo  
O rbaizta  
O rb ara  
U rd iñ arb e  
U rdu ñ a

#  *  #

O ragarre
O rexa

m o rg ar
m u trik u a r
m u g erta r
m uestar
m u x ik a r
m u n d a ka r
m u n g iar
m u rtx an te  ar
au lestiar
m u rie ta r

m u re lu a r*

m u re lu a r
m u ru zab a ld ar
m u sk ild ia r
m u sk izta r
m utilo  ar
n ab arid as ta r
nabaskoztar
n a z a rta r
obanostar

okoar
otsagiar
o txan d ia r
od ietar
o izta r
o la b e rrita r
o la ib a rta r
o la z tia r
o lexoar
o litea r
o lo riz ta r
o ltza r
o lla r andar
o n d a rro a r= o n d a rru ta r
o ñ a tia r
okondar
o rb a iz ta r
o rb a rta r
u rd iñ a rb e ta r
u rd u ñ ar

o rag arta r
o rexar
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4 8 3 . O rio—G
48 4 . O risoain—N
4 8 5 . O rm aizteg u i—G
4 8 6 . Oronz—N
4 8 7 . O roz-Betelu—N
4 8 8 . Orozco—B
48 9 . Orsanco—NB
490. Ossas- 

Suhare—Z
49 1 . Osserain- 

R iva re y te—Z
49 2 . Osses—NB
49 3 . O stabat- 

Asm e—NB
4 9 4 . O teiza—N
49 5 . O yarzu n —G
49 6 . Oyon—A
49 7 . Pagolle—NB
498 . P am plo na—N
4 9 9 . Pasajes—G
500. Pedernales—B

501. P eñ acerrada—A
5 0 2 . P e ra lta —N
5 0 3 . P e tilla d e  

Aragón—N
504. P ied ra m ille ra—N

50 5 . P itillas—N
50 6 . P lacencia—G

507. P lencia—B

50 8 . P ortugale te—B
509. Puente la  

R eina—N
510. Pueyo—N
511 . R e g il-G
512. R e n te ría—G
513 . R ib a fo rad a—N

514. R ib era  A lta —A
515. R ib era  B a ja—A
516. R ig o itia—B
517 . R om anzado—N
518. Roncal—N

Orio
Orisoain
O rm aiztegi
Orontze
Oroz-Betelu
Orozko
Ostankoa
Ozaze-
Zühara
Ozeraiñe-
E rr ib a re ita
Orzaize
Iz u ra -
Azm e
O teitza
O iartzun
Oion
Ph agola
Iru ñ e a  -a
Pasaia
S u ka rrie ta *=
Sam ikola

# * *

U riz a h a rra  -a 
Azkoien

P etilla
P ied ra m ille ra  
M ili  a rri*
P itillas
S oraluze=
Plaentzia
P len tz ia=
G am iniz
Portugalete

Gares
Puio
E rrez il
E rren te ria
R ib aforada
E rrip azu loaga*
E rrib e ra  G oitia -a*
E rr ib e ra  B eitia  -a*
E rrig o iti
U rra u l Ekia ldekoa  
E rro n ka ri

o rio tar
orisoaindar
orm aizteg iar
oronztar
orozbeteluar
o ro zkar=o ro zko m ar
ostankoar
ozaztar-
zü h a ra ta r
o zera iñ tar-
e rrib a re ita r
o rza iz ta r
iz u ra ta r-
azm etar
ote itzar
o ia rtzu ar
oiondar
phagolar
iru in d a r= iru n x e m e
pasa itar
su k a rr ie ta r*=
sam iko lar

u riz a h a rta r
azkoiendar

p e tilla r
p ie d ram ille ra r
m ilia rr ia r*
p itillas tar
sora luze tar=
p laen tz ia r
p le n tz ita r=
g am in iz ta r
portug ale te tar

garestar
puioar
e rre z ild a r
erre n te ria r
rib a fo rad a r
erripazu loagar*
errib e ra r
errib e ra r
errig o itia r
u rra u ld a r
e rro n k a ria r
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51 9 . Roncesvalles—N
520. Roquiague—Z

5 2 1 . S ad ad e  
Sangüesa—N

522. Saint- 
Esteben—NB

523. S aint-E tienne  
de Ba'igorry—NB

524. S aint-Jean  
de Luz—L

525. Saint-Jean- 
le V ieu x—NB

52 6 . Saint-Jean- 
Pied -de-P ort—NB

52 7 . S ain t-Just- 
Ib a rre —NB

52 8 . S a in t-M a rtin  
d 'A rb ero u e—NB

529. S a in t-M a rtin  
d'A rrossa—NB

530. S a in t-M ic h e l—NB
531 . S ain t-P ala is—NB
532 . Saint-Pee- 

su r-N ive lle—L
533 . S ain t-P ierre  

d 'Iru b e —L
534. Sainte  

Engrace—Z
535. Saldias—N
536. Salinas de 

A ñ an a—A
53 7 . Salinas de 

Léniz—G
538. Salinas de Oro—N
539. S a lv a tie rra—A
540 . Sam aniego—A

541. Sames—NB
542 . San A d rián —N
543. Sangüesa—N
544. San M a r t in  de 

U n x -N
545. San M ilá n —A
546. San S alvador 

del V a lle—B

O rreaga  
A rro kiag a  

* * *

Zare

Donestiri

B a igorri
D onibane-Lohizune

D o n azah arre

D on ib an e-G arazi

D o n a ix ti- Ib a rre

D o n a m a rtir i

A rrosa
E ih e ra la rre
Donapaleu

Senpere

H irib u ru

S anta-G razi
Saldias

(Añana)-G esaltza

(Leintz)-G atzaga  
Ja itz  
A gur ain  
Sam aniego

#  *  *  

Sam atze  
San A d rián  
Zangoza

D  o n a m artir i-U n tz  
D onem iliága

Trap ag a

orreag ar
arrokiages

zarea r

donestiritar

b a ig o rria r
don ibandar

do n azah arta r

don iandar

d o n a ix tia r-ib a rta r

d o n a m a rtir ita r

arro sa tar
e ih e ra la rta r
d onapaleu tar

senpertar

h ir ib u ru ta r

santagraztar
sa ld iastar

gesaltzar

gatzagar
ja iz ta r
ag u ra in d ar
sam aniegar

sam aztar
san ad rian d ar
zangozar

d o n a m a rtiria r
donem iliagar

tra p a g a r
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547. San Sebastian—G
548. Sansol—N
549. San tacara—N
550. Santa M a r ia  

de L ezam a—B
551. Santesteban—N
552. Santurce- 

Antiguo—B
553. Santürce- 

O rtuella—B
55 4 . Sare—L
555. Sarriés—N
556. S artaguda—N
557. Sau^uis-

S aint—E tien ne—Z
558. Segura—G
559. Sesma—N
560. Sestao—B

561. Sopelana—B
5 6 2 . Sopuerta—B

56 3 . S orlada—N
564. Souraide—L
565. Suhescun—NB
566. Sum billa—N
56 7 . T a fa lla —N
568. Tardets- 

Sorholus—Z
569. T ie b a s -M u ru arte  

de R eta—N
57 0 . T irap u —N
571. Tolosa—G
57 2 . T o rra lb a d e l  

R ío -N
57 3 . Torres del R ío—N
574. T ro is -V illes—Z
575. Trucios—B
576. T u d e la -N
57 7 . Tu lebras—N
5 7 8 . U c a r -N
57 9 . U b id e a -B
580. U h art-C ize—NB

Donostia
Santzol
S an takara

(T xo rih erri)-L ezam a
Doneztebe

S anturtzi

U rtu e lla
Sara
Sarze
S artaguda
Zalgize-
Doneztebe
Segura
Sesma
Sestao

Sópela
S opuerta=
G arape*
Suruslada
Z ura ide
Suhuskune
Sunbilla
T a fa lla
A th arra tze -
Sorholüze
Tiebas-
M u ru  A rted erre ta
T irap u
Tolosa

T o rra lb a
T o rr es=D  orre aga*
I r u r i
T urtz io z
T u te ra = M u s k a ria  □
Tulebras
U k a r
Ubide
U h arte -G araz i

donostiar
santzoldar
san takarar

lezam ar
doneztebar

san tu rtz ia r

u rtu e lla r
s a ra ta r
sarzta r
sartagudar
za lg izta r-
doneztebear
segurar
sesmar
sestaoar

sopelaztar=sopelar
sopuertar=
garapear*
surusladar
zu ra id a r
suhuskundar
sunbildar
ta fa lla r
a th a rra z ta r-
sorholüztar

m u ru a rte d e rre ta r
tira p u a r
tolosar

to rra lb a r
to rres ta r= d o rreag ar*
iru r ita r
tu rtz io z ta r
tu te ra r= m u sk aria 'r □
tu lebras ta r
u k a rta r
ubidear
u h a rtia r
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581. Uhart-M ixe—NB Uharte-Hiri uhartiar
582. U ju e-N Usua usuar
583. U lzam a—N Ultzam a ultzam ar
584. Unciti—N Untzitibar untzitibartar
585. Unzue—N Untzue untzuetar
586. Urcabustaiz—A Urkabustaiz urkabustaiztar
587. Urcuit—L Urketa urketar
588 . U rd ax-N Urdazubi urdazubiar
589. Urdiain—N Urdiain urdiaindar
590. Urduliz—B Urduliz urduliztar
591. U repel-N B Urepele urepeldar
592. Urnieta—G U m ieta urnietar
593. U rraulA lto—N Urraul Goikoa urrauldar
594. U rraulB ajo—N Urraul Behekoa urrauldar
595. U rroz-N (Lizoain)-Urrotz urroztar
596 . Urroz de

Santesteban—N (M alda-erreka)-Urrotz urroztar
597. Urrugne—L Urruña urruñar
598. U rt-L Ahurti ahurtiar
599 . Urzainqui—N Urzainki urzainki ar
600. U staritz—L Uztaritze 

# # #

uztariztar

601. Usúrbil—G Usurbil
602. Uterga—N Uterga
603. Uztarroz—N Uztarroze
604. V alcarlos—N Luz aide
605. V aldegovia—A Gaubea
606. V alm aseda—B Balm aseda
607. Valtierra—N Balterra
608. Valle de Arana—A Harana -a
609. Valle de

Achondo—B Atxondo
610. Vedia—B Bedia
611. Vera de

Bidasoa—N Bera
612. Vergara—G Bergara
613. Viana—N Biana
614. Vidangoz—N Bidankoze
615. V idaurreta—N Bidaurreta
616. Villabona—G Billabona
617. Villabuena de

A lava—A Uriona*
618. V illafranca—N Alesbes
619. V illafranca

de Ordicia—G Ordizia

usurbildar
utergar
uztarroztar
luzaidar
gaubear
balm asedar
balterratar
harandar

atxondar
bediaztar=bediar

beratar
bergarar
bianar
bidankoztar
bidaurretar
billabonatar

urionar*
alesbestar

ordiziar
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620. Villam ayor
de M onjardin—N

621. V illanueva—N
622. Villaro—B

623 Villarreal 
de Alava—A

624. Villarreal
de Urrechu—G

625. V illatuerta—N
626. V illava—N

627. Villefranque—L
628. i Viodos-

Abense de Bas—Z
629. Vitoria—A
630. Yanci—N
631. Yecora—A
632. Y erri-N
633. Yesa—N
634. Y urre-B
635. Zabalza—N
636. Zaldibar—B
637. Zaldibia-G
638. Zalduendo 

de A lava—A
639. Zalla—B

D oneztebe-D eio
(Aezkoa)-Iriberri
Areatza=
Billaro
Legutio=
Bilerle

Urretxu
Bilatorta
Atarrabia=
Billaba
M ilafranga
Bildoze-
Onizepia
Gasteiz
Igantzi
Ekora
Deierri
Esa
Igorre
Zabaltza
Zaldibar
Zaldibia

Zalduondo
Zalla

doneztebar
iribertar
areatzar=
billaroztar
legutiar=
bilerlar

urretxuar
bilatortar
atarrabiar=
billabar
m ilafrangar
bildoztar-
oniztar
gasteiztar
igantziar
ekorar
deierriar
esar
igorre ztar=igorretar  
zabaltzar 
zaldibartar 
zaldibiar

zalduondar
zallar

640. Z am b ra n a—A
641. Z ara tam o —B
642. Z ara u z—G
643. Zub ieta—N
644. Z u g a rra m u rd i—N
645. Z u m arrag a—G
646. Zu m aya—G
647. Zuñiga—N
648. Z uya—A

Zanbrana
Zaratamo
Zarautz
Zubieta
Zugarramurdi
Zumarraga
Zumaia
Eztuniga
Zuia

zanbranar
zaratam oztar=zaratam ar
zarauztar
zubietar
zugarram urdiar
zum arragar
zum aiar
eztunigar
zuiar

ENKLABEAK

1. La Puebla de Arganzón Argantzun argantzundar
2. Treviño Trebiño trebiñar
3. V illaverde de Trucíos (Turtzioz)-Billaberde turtzioztar


